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Bundesgesetz iiber den Strassenverkehr
Anderung vom 20. Mirz 1975

|
Die Bundesversammlung
der Schweizerischen Eidgenossenschaft,

nach Einsicht in eine Botschaft des Bundesrates vom 14. November 197317,

beschliesst :

I

Das Strassenverkehrsgesetz (SVG)2) wird wie folgt gedndert:

Art. 6

1 Im Bereich der fiir Motorfahrzeuge oder Fahrrider offenen
Strassen sind Reklamen und andere Ankiindigungen untersagt, die
zu Verwechslung mut Signalen oder Markierungen Anlass geben
oder sonst, namentlich durch Ablenkung der Strassenbeniitzer, die
Verkehrssicherheit beeintrichtigen konnten.

2 Der Bundesrat kann Reklamen und andere Ankiindigungen
im Bereich von Autobahnen und Autostrassen ginzlich untersagen.

Art. 14 Abs. 4 (neu)

4 Jeder Arzt kann Personen, die wegen korperlicher oder geisti-
ger Krankheiten oder Gebrechen oder wegen Siichten zur sicheren
Fihrung von Motorfahrzeugen nicht fihig sind, der Aufsichts-
behorde fiir Arzte und der fiir Ertellung und Entzug des Fuhreraus-
weises zustindigen Behorde melden.
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der
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zeugfuhrer

Art. 15

1 Lernfahrten auf Motorwagen diirfen nur mit einem Begleiter
unternommen werden, der seit wenigstens drei Jahren den entspre-
chenden Fiihrerausweis besitzt.

2Der Begleiter sorgt dafiir, dass die Lernfahrt gefahrlos durch-
gefiihrt wird und der Fahrschiiler die Verkehrsvorschriften nicht ver-
letzt.

3 Wer gewerbsmissig Fahrunterricht erteilt, bedarf des Faht-
lehrerausweises.

4 Der Bundesrat erldsst Vorschriften ber die Ausbildung der
Motorfahrzeugfiihrer. Er schreibt vor, dass ein Teil der Ausbildung
durch einen Inhaber des Fahrlehrerausweises zu erfolgen hat. Die
Kantone kénnen den Hochsttarif fiir den obligatorischen Fahrun-
terricht festlegen.

5 Der Bundesrat kann Vorschriften iiber die Weiterbildung der
Motorfahrzeugfiihrer erlassen.

6 Der Bundesrat kann fiir Bewerber um den Fiihrerausweis
eine Ausbildung in erster Hilfe vorschreiben.

Art. 16 Abs. 3 Bst. f (neu)

3Der Fihrer- oder Lernfahrausweis muss entzogen werden,
wenn der Fiihrer ...

f- ein Motorfahrzeug zur Begehung eines Verbrechens oder mehr-
mals zu vorsitzlichen Vergehen verwendet hat.

Art. 17 Abs. 1 Bst, cund d

1Die Dauer des Entzuges von Fiihrer- oder Lernfahrausweisen
ist nach den Umstinden festzusetzen; sie betragt jedoch:
¢. mindestens sechs Monate, wenn der Fihrer trotz Ausweisent-
zuges ein Motorfahrzeug gefithrt hat oder wenn ihm der Aus-
weis wegen einer Widerhandlung entzogen werden muss, die er
innert zwei Jahren seit Ablauf des letzten Entzuges begangen
hat;

d. mindestens ein Jahr, wenn der Fihrer innert fiinf Jahren seit
Ablauf eines fritheren Entzuges wegen Fahrens in angetrunke-
nem Zustand erneut in diesem Zustand gefahren ist.

Art. 19 Abs. 3

3 In gleicher Weise kann der Wohnsitzkanton einem Radfahrer,
der den Verkehr schwer oder mehrmals gefihrdet hat oder in ange-



trunkenem Zustand gefahren ist, das Radfahren untersagen. Die
Mindestdauer des Fahrverbotes betragt einen Monat.

Art. 24

1 Die Kantone bestellen fiir Beschwerden gegen Verfiigungen,
die gestiitzt auf den zweiten Titel dieses Gesetzes getroffen werden,
eine Beschwerdeinstanz.

2 Letztinstanzliche kantonale Entscheide unterliegen der Ver-
waltungsgerichtsbeschwerde an das Bundesgericht; soweit diese nach
den Artikeln 99 Buchstaben e und £, 100 Buchstabe 7 und 101 des
OrganisationsgesetzesY micht zuldssig ist, unterliegen sie der Be-
schwerde an das Eidgendssische Justiz- und Polizeidepartement.

3Beschwerden gegen erstinstanzliche Verfigungen fiber die
Einreihung eines Fahrzeugs in eine Fabrzeugkategorie und gegen
Beanstandungen von Bau und Ausriistung eines Motorfahrzeugs
sind unmittelbar an das Eidgendssische Justiz- und Polizeideparte-
ment zu richten.

4 Das Eidgendssische Justiz- und Polizeidepartement entscher-
det endgiiltig.
5Im Beschwerdeverfahren der kantonalen und Bun@esbehiir-
den steht das Beschwerderecht den Personen und Organisationen
zu, die durch die angefochtene Verfiigung beriihrt sind und ein
schutzwiirdiges Interesse an deren Aufhebung oder Anderung
haben, sowie
a. der erstinstanzlich verfligenden Behorde. wenn die kantonale
Beschwerdeinstanz von der Verwaltung unabhingig ist;
b. der zustdndigen Behorde des Kantons, der einem anderen
Kanton eine Verfiigung beantragt hat;
c. der Eidgendssischen Polizeiabteilung bei der Verwaltungs-
gerichtsbeschwerde an das Bundesgericht.
6Im Verfahren vor den Bundesbehdrden betrigt die Be-
schwerdefrist 30 Tage, fiir Beschwerden gegen Zwischenverfiigun-
gen 10 Tage. Im Ubrigen richtet sich das Verfahren nach dem
Organisationsgesetzl) und dem Verwaltungsverfahrensgesetz2,

Art. 25 Abs. 2 Bst. ¢. |

2 Der Bundesrat erldsst Vorschriften iiber
c. die Fahrlehrer und ihre Fahrzeuge;

Art. 26 Abs. 1
(Betrifft nur den franzdsischen Text) :

1 SR 173.110
2 SR 172.021
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Art. 30 Abs. 1

! Der Fihrer darf auf Motorfahrzeugen und Fahrradern Per-
sonen nur auf den dafir eingerichteten Pldtzen mitfithren. Der Bun-
desrat kann Ausnahmen vorsehen; er erlisst Vorschriften iiber die
Personenbeférderung mit Anhéngern.

Art.32, Abs.2-5

2Der Bundesrat beschrinkt die Geschwindigkeit der Motor-
fahrzeuge auf allen Strassen.

3Die vom Bundesrat festgesetzte Hochstgeschwindigkeit kann
fiir bestimmte Strassenstrecken von der zustdndigen kantonalen Be-
hoérde und auf den Nationalstrassen vom Eidgenossischen Justiz- und
Polizeidepartement herab- oder hinaufgesetzt werden.

4Massnahmen nach Absatz 3 diirfen nur auf Grund eines Gut-
achtens verfligt werden; der Bundesrat erldsst die niheren Bestim-
mungen. Letztinstanzliche kantonale Entscheide und die Entscheide
des Eidgendssischen Justiz- und Polizeidepartements iiber solche
Massnahmen unterliegen der Beschwerde an den Bundesrat.

S Aufgehoben
Art. 46 Abs. 2 und 3

2 Radfahrer diirfen nicht nebeneinander fahren. Der Bundesrat
kann Ausnahmen vorsehen.

3 Aufgehoben
Art. 55

Angetrunken- { Der Bundesrat legt fest, bei welcher Blutalkoholkonzentra-

het tion unabhingig von weiteren Beweisen und individueller Alkohol-
vertriglichkeit Angetrunkenheit im Sinne dieses Gesetzes angenom-
men wird. Andere Beweismittel fiir die Fahruntauglichkeit wegen
Alkoholeinwirkung bleiben vorbehalten.

2 Fahrzeugfiihrer und an Unfillen beteiligte Strassenbeniitzer,
bei denen Anzeichen von Angetrunkenheit vorliegen, sind geeigneten
Untersuchungen zu unterziehen. Die Blutprobe kann angeordnet
werden.

3 Das kantonale Recht bestimmt, wer zur Anordnung der
Massnahmen zustindig ist.

4 Der Bundesrat erlésst Vorschriften iiber das Vorgehen bei
der Blutentnahme und {iber die technische Auswertung der Blut-
probe sowie lber die zusitzliche drztliche Untersuchung des der
Angetrunkenheit Verdéchtigten.



Art. 56

|
! Der Bundesrat ordnet die Arbeits- und Présenzzeit der be-
rufsmassigen Motorfahrzeugfiihrer. Er sichert ihnen eine ausrei-
chende tdgliche Ruhezeit sowie Ruhetage. so dass ihre Beanspru-
chung nicht grosser ist als nach den gesetzlichen Regelungen fiir
vergleichbare Tatigkeiten. Er sorgt fiir eine wirksame Kontrolle der
Einhaltung dieser Bestimmungen.
2 Der Bundesrat regelt die Anwendung der Bestimmungen
iiber die Arbeits- und Ruhezeit:
a. auf berufsmissige Fiihrer, die mit schweizerisch immatrikulier-
ten Motorwagen Fahrten im Ausland durchfiihren;
b. auf berufsmissige Fiihrer, die mit auslindisch immatrikulier-
ten Motorwagen Fahrten in der Schweiz ausfiihren.

Art. 57 Abs. 4 (neu)

4 Der Bundesrat kann die Herstellung, den Handel und die
Verwendung von Gerdten und Vorrichtungen verbieten. welche die
behdrdliche Kontrolle des Strassenverkehrs storen, erschweren oder
unwirksam machen kénnten.

Art. 59 Abs. 3
Aufgehoben

Art. 60

1 Sind bei einem Unfall, an dem ein Motorfahrzeug beteiligt
ist, mehrere fiir den Schaden eines Dritten ersatzpflichtig, so haften
sie solidarisch.

2 Auf die beteiligten Haftpflichtigen wird der Schaden unter
Wiirdigung aller Umstdnde verteilt. Mehrere Motorfahrzeughalter
tragen den Schaden nach Massgabe des von ihnen zu vertretenden
Verschuldens, wenn nicht besondere Umstande, namentlich die Be-
triebsgefahren, eine andere Verteilung rechtfertigen.

3 Aufgehoben

Art, 61 Abs. 1 und 3 (neu)

1 Wird bei einem Unfall, an dem mehrere Motorfahrzeuge be-
teiligt sind, ein Halter korperlich geschadigt, so wird der Schaden
den Haltern aller beteiligten Motorfahrzenge nach Massgabe des
von ihnen zu vertretenden Verschuldens auferlegt, wenn' nicht be-
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sondere Umstidnde, namentlich die Betriebsgefahren, c¢ine andere
Verteilung rechtfertigen.

3 Mehrere ersatzpflichtige Halter haften dem geschidigten
Halter solidarisch.

Art. 63 Abs. 3 Bst. b

3 Von der Versicherung kénnen ausgeschlossen werden:

b. Anspriiche aus Sachschiiden des Ehegatten des Halters, seiner
Verwandten in auf- und absteigender Linie sowie seiner mit ihm
in gemeinsamem Haushalt lebenden Geschwister ;

Art. 64

Der Bundesrat bestimmt die Betréige, die als Ersatzanspriiche
der Geschidigten aus Personen- und Sachschiden von der Haft-
pflichtversicherung gedeckt werden miissen.

Art. 68 Abs. 3

3 Werden die Kontrollschilder bei der zustindigen Behorde
hinterlegt, so ruht die Versicherung. Die Behoérde gibt dem Versi-
cherer davon Kenntnis.

Art. 70 Abs. 3 und 4 Bst. a

3 Der Bundesrat bestimmt die Mindestbetrige, die als Ersatz-
anspriiche der Geschédigten aus Personen- und Sachschiden von
der Haftpflichtversicherung gedeckt werden miissen.

4 Aus der Versicherung kénnen ausgeschlossen werden:

a. Anspriiche aus Sachschiiden des Ehegatten des Radfahrers, sei-

ner Verwandten in auf- und absteigender Linie sowie seiner mit
ihm in gemeinsamem Haushatt lebenden Geschwister;

Art. 71

I Der Unternehmer im Motorfahrzeuggewerbe haftet wie ein
Halter fiir den Schaden, der durch ein Motorfahrzeug verursacht
wird, das thm zur Aufbewahrung, Reparatur, Wartung, zum Um-
bau oder zu dhnlichen Zwecken tibergeben wurde. Der Halter und
sein Haftpflichtversicherer haften nicht.

2 Diese Untemehmer sowie solche, die Motorfahrzeuge her-
stellen oder damit Handel treiben, haben fiir die Gesamtheit ihrer



eigenen und der ihnen Ubergebenen Motorfahrzeuge eine Haft-
pflichtversicherung abzuschliessen. Die Bestimmungen iber die
Halterversicherung gelten sinngemiss.

Art. 75

L Wer ein Motorfahrzeug zum Gebrauch entwendet, haftet wie
ein Halter. Solidarisch mit ihm haftet der Fiihrer. der bei Beginn der
Fahrt wusste oder bei pflichtgemésser Aufmerksamkeit wissen
konnte, dass das Fahrzeug zum Gebrauch entwendet wurde. Der
Halter haftet mit, ausser gegeniliber Beniitzern des Fahrzeugs, die
bei Beginn der Fahrt von der Entwendung zum Gebrauch Kenntnis
hatten oder, bei pflichtgemésser Aufmerksamkeit haben konnten.

2 Der Halter und sein Haftpflichtversicherer haben den Riick-
griff auf die Personen, die das Motorfahrzeug entwendeten, sowie
auf den Fiihrer, der bei Beginn der Fahrt von der Entwendung zum
Gebrauch Kenntnis hatte oder bei pflichtgemésser Aufmerksamkeit
haben konnte.

3Der Versicherer darf den Halter nicht finanziell belasfen, wenn
diesen an der Entwendung keine Schuld trifft.

Art. 76 Abs. 1-3

1 Der Bund deckt nach den Grundsétzen tliber die Halterversi-
cherung die Ersatzanspriiche fiir die von unbekannten Motorfahr-
zeugen oder Radfahrern verursachten Personenschiden sowie fiir
Sachschiden, die einen vom Bundesrat festzusetzenden Selbstbehalt
des Geschadigten tibersteigen. Kann der Haftpflichtige nachtraglich
ermittelt werden, so hat der Bund den Riickgriff auf ihn und seinen
Versicherer.

2 Ebenso deckt der Bund nach den Grundsiétzen iiber die Hal-
terversicherung die Ersatzanspriiche fiir Schiden, die von nichtver-
sicherten und nicht mit giltigen Kontrollschildern oder Kennzei-
chen versehenen Motorfahrzeugen oder Fahrridern verursacht wer-
den. Er hat den Riickgriff auf die Personen, die den Schaden ver-
schuldet haben oder fiir die Verwendung des nichtversicherten
Fahrzeugs verantwortlich sind.

3 Der Bund deckt nur den Teil des Schadens, fiir den der
Geschidigte nicht anderweitig Ersatz beanspruchen kann. Leistun-
gen aus privaten Lebensversicherungsvertragen sowie die in Form
einer Kapitalabfindung oder eines Taggeldes geleisteten Entschidi-
gungen aus privaten Unfallversicherungsvertridgen werden indessen
auf die Anspriiche des Geschidigten gegen den Bund nicht ange-
rechnet.
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Art. 78

Motorradfahrer haben sich gegen Motorradunfille zu versi-
chern. Die bei der Schweizerischen Unfallversicherungsanstalt ver-
sicherten Motorradfahrer sind fiir Betriebsunfélle von dieser Ver-
sicherungspflicht befreit. Der Bundesrat erlisst die niheren Bestim-
mungen.

Art. 79

Im Ausland wohnhafte auslidndische Geschidigte konnen
durch Beschluss des Bundesrates von der Schadendeckung der Arti-
kel 74, 76 und 77 ausgeschlossen werden, sofern deren Wohnsitz-
oder Heimatstaat die entsprechenden Ersatzrechte schweizerischer
Geschidigter nicht in gleichwertiger Weise sichert.

Art. 90 Ziff. 2 und 3

2. Wer durch grobe Verletzung der Verkehrsregeln eine ernst-
liche Gefahr fiir die Sicherheit anderer hervorruft oder in Kauf
nimmt, wird mit Gefdngnis oder mit Busse bestraft.

3. Artikel 237 Ziffer 2 des Schweizerischen Strafgesetzbuches
findet in diesen Fillen keine Anwendung.

\

Art. 91 Abs. 1 und 3

1 Wer in angetrunkenem Zustand ein Motorfahrzeug fiihrt,
wird mit Gefingnis oder mit Busse bestraft.

3 Den gleichen Strafandrohungen untersteht, wer sich vorsitz-
lich einer amtlich angeordneten Blutprobe oder einer zusitzlichen
arztlichen Untersuchung widersetzt oder entzieht oder den Zweck
dieser Massnahmen vereitelt.

Art. 96 Ziff, 2

2. Wer ein Motorfahrzeug fithrt, obwohl er wusste oder bei
pflichtgemasser Aufmerksamkeit wissen konnte, dass die vorge-
schriebene Haftpflichtversicherung nicht besteht, wird mit Gefing-
nis und mit Busse bestraft. Die Busse muss mindestens der geschul-
deten Primie gleichkommen, hat aber wenigstens einen Drittel der
Jahresgrundprimie fiir das Fahrzeug zu betragen.

In leichten Fillen wird der Fehlbare mit Busse in der Mindest-
hohe einer Monatsgrundprimie bestraft.



Art. 99 Ziff. 3% (neu)

3015, Wer sich weigert, den Kontrollorganen auf Verlangen die
erforderlichen Ausweise oder Bewilligungen vorzuweisen, wird mit
Busse bestraft.

Art. 100 Ziff. 2 Abs. 1

2. Der Arbeitgeber oder Vorgesetzte, der eine nach diesem
Gesetz strafbare Handlung des Motorfahrzeugfithrers veranlasst
oder nicht nach seinen Moglichkeiten verhindert hat, untersteht der
gleichen Strafandrohung wie der Fiihrer.

Art. 102

1. Die allgemeinen Bestimmungen des Schweizerischen Straf-
gesetzbuches sind anwendbar. soweit dieses Gesetz keine abweichen-
den Vorschriften enthalt.

2. Die besonderen Bestimmungen des Schweizerischen Strafge-
setzbuches bleiben vorbehalten. ebenso die Gesetzgebung tiber die
Bahnpolizei.

Art. 103 Abs. 3

3 Der Bund fiihrt ein zentrales Register liber Strafen und Mass-
nahmen im Strassenverkehr. Der Bundesrat erldsst die zum Vollzug
notwendigen Vorschriften. Er bestimmt insbesondere, welche Stra-
fen und Massnahmen in dieses Register einzutragen sind und kann
Vorschriften erlassen iiber die Strafkontrolle fiir Entscheide, die
nicht in dieses Register eingetragen werden.

Art. 104 Abs. 4
Aufgehoben

Art. 106 Abs. 7 und 8 (neu)

7 Der Bundesrat kann mit ausldndischen Staaten Vereinbarun-
gen abschliessen lber den grenziberschreitenden Motorfahrzeug-
verkehr. Im Rahmen solcher Vereinbarungen kann er, ausnahms-
weise und soweit es die Interessen der Verkehrssicherheit und des
Umweltschutzes gestatten. Bewilligungen vorsehen fiir Fahrten von
schweizerischen und auslidndischen Fahrzeugen, welche die in Arti-
kel 9 dieses Gesetzes festgelegten Gewichte liberschreiten.
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8 Der Bundesrat kann Fahrten auslindischer Fahrzeuge ver-
bieten, kontingentieren, der Bewilligungspflicht unterstellen oder
andern Beschrinkungen unterwerfen, wenn ein ausldndischer Staat
gegentiber schweizerischen Fahrzeugen und deren Fiihrern solche
Massnahmen anordnet oder strengere Verkehrsvorschriften anwen-
det als fiir die eigenen Fahrzeuge und deren Fiihrer.

I

1 Dieses Gesetz untersteht dem fakultativen Referendum.
2 Der Bundesrat trifft die notwendigen Ubergangsregelungen.
3 Er bestimmt das Inkrafttreten.

Also beschlossen vom Stinderat

Bern, den 20. Mérz 1975

Der Prisident: Oechslin
Der Protokollfiihrer: Sauvant

Also beschlossen vom Nationalrat

Bern, den 20. Mirz 1975

Der Prisident: Simon Kohler
Der Protokollfithrer : Koehler

Datum der Verdffentlichung: 1. April 1975
Ablauf der Referendumsfrist: 30. Juni 1975
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